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MESA IR MESOS PRODUKTAI

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2016m. birZelio 13d.

Séta, Kédainiy rajonas

1. Sutarties Salys: Sétos socialinis ir ugdymo centras, pagal Lietuvos Respublikos istatymus
isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 191892987, kurios registruota buvein¢ yra
Ramygalos g. 34a, Séta, Kédainiy rajonas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Eleonoros Ramoniengs,
veikiangio(-ios) pagal Sétos socialinio ir ugdymo centro nuostatus (patvirtintus Kédainiy rajono
savivaldybés Tarybos 2014 m. liepos 4 d. Nr. TS-133) (toliau — ,,Perkan¢ioji organizacija“), ir
ZUB ,, Delikatesas “, im. Kodas 157547221, atstovaujamas vieSyjy pirkimy vadovo Giedriaus
Vasiliausko, toliau vadinama ,,Pardavéju i§ kitos pusés, sudaréme 3ia sutartj:

2. Sutarties dalykas

2.1. Sia Sutartimi Tiekéjas isipareigoja pristatyti ir perduoti Perkangiajai organizacijai nuosavybes
teise duong ir duonos gaminiy produktus (toliau — ,,Preké®) (pagal Sutarties priede Nr. 1, kuris yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis, nurodyta prekiy sarada ir/ar specifikacija), o Perkan¢ioji
organizacija sipareigoja Prekes priimti ir sumokéti Sutarties 4 straipsnyje nurodyta kaing.

2.2. Priklausomai nuo parduotos produkcijos kiekio teikti paramg perkandiajai organizacijai
pagal LR labdaros ir paramos jstatyma, siiilant paramos teikimo procentg ir 1é§y pervedimo
laikotarpius (suraSant atskirg paramos sutartj prie pirkimo — pardavimo sutarties).

2.3. Sia Sutartimi Tiekéjas isipareigoja pristatyti ir perduoti Perkangiajai organizacijai nuosavybes
teise Preke, pagal Perkanciosios organizacijos telefonu Tiekéjui pateikta uzsakyma, o Perkancioji
organizacija isipareigoja Prekes priimti ir sumokeéti Sutarties 4 straipsnyje nurodyta kaina.
Perkancioji organizacija uzsakyma pateikia toms prekéms, kurios nurodytos Sutarties priede Nr. 1
,Prekiy sarasas, kainos ir techninés specifikacijos®, kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

3. Tiekéjo jsipareigojimai ir teisés

3.1. Tiekéjas isipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vieta, adresu: Ramygalos g.
34a, Séta, Kédainiy rajonas, du kartus per savaite darbo dienomis (t.y. pirmadienis-penktadienis),
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje Prekes
techningje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty 3alinima. Tiekéjas pasirlipina visa biitina
iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanCias [Prekés techninéje specifikacijoje nurodyta / su
Perkandiaja organizacija aptarta] Prekiy bukle, uZtikrinant atitiktj tokios rusies ir tokio
naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zzuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo
momento;

3.1.4. kartu su Prekémis pateikti Perkan¢iajai organizacijai visa biting dokumentacija, iskaitant
Prekiy naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, bei konsultuoti Perkanciaja organizacijg kitais
klausimais;

3.1.5. nenaudoti Perkanciosios organizacijos pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iankstinio rastisko Perkan¢iosios organizacijos sutikimo;
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3.1.6. atlyginti nuostolius Perkan¢iajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo,
i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanliuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo i Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés
aktuose.

4. Perkandiosios organizacijos jsipareigojimai ir teisés

4.1. Perkan¢ioji organizacija jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, butinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Perkantioji organizacija turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

5.1. Sutarties preliminari vert¢ 14405,51 Eur be PVM.

5.2. Prekés vieneto (kilogramo) kaina nurodyta Sutarties priede Nr. 1.yra galutiné ir i§lieka pastovi
visg sutarties galiojimo laikotarpj. Galutiné Prekeés (-iy) kaina yra pateikiama saskaitoje fakttiroje,
atsiZzvelgiant i Perkanciosios organizacijos uZsakyty Prekiy kiekj. Sutarties galiojimo metu prekiy
ikainiai gali buti kei¢iami dél pasikeitusiy mokes¢iy - pasikeitus PVM mokesciui ikainiai bus
perskai¢iuojami nuo jstatymo dél PVM mokes¢io pakeitimo jsigaliojimo dienos.

5.3.Tuo atveju, jeigu atskirai neidskirtos kokios nors i§laidos, pavyzdZiui, iSlaidos apsaugai,
sandéliavimui arba iglaidos tretiesiems asmenims, laikoma, kad Saliy tokios i3laidos yra jvertintos ir
iskai¢iuotos i Prekés kaing ir dél $iy prieZas¢iy Prekés kaina negali buti pakeista.

5.4. Perkangioji organizacija turi sumokeéti visg Prekés (-iy) kaing Tiekéjui per 30 (trisdesimt) dieny
nuo Prekés perdavimo — priémimo akto pasiraymo dienos / nuo sgskaitos faktiiros iSraSymo
dienos.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis galioja nuo 2016-07-01 iki 2017-06-30 d. ir visiSkai pasibaigia, kai $alys jvykdo visas
$ia sutartimi atsiradusias prievoles.

7. Prekés perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekés pakuoté
7.1. Preké [pristatoma/perduodama) Perkandiajai organizacijai per 1 dieng nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

7.2. Prekés pristatomos Perkanciajai organizacijai du kartus per savaitg, ne véliau kaip prie§
diena, pateikiant Tiekéjui uZsakyma rastu arba telefonu. Prekiy pristatymas Svenciy dienomis
derinamas i§ anksto.

7.3. Preké PerkanGiajai organizacijai pristatoma ir perduodama adresu: Ramygalos g. 34a, Séta,
Kédainiy rajonas.
7.4. Tiekéjas isipareigoja apmokeéti visas pristatymo iSlaidas iki Sutartyje nurodytos Prekés
pristatymo vietos.
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7.5. Nuosavybes teis¢ | Preke pereina Perkanciajai organizacijai nuo Prekés perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo. Perkantioji organizacija pasira$o Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos
Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje
nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

7.6. Prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Perkanciajai organizacijai nuo
nuosavybes teisés i Preke peréjimo momento.

7.7. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy
i§saugojima jas gabenant.

8. Prekés (-iy) kokybé

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad perduodama Preké atitinka Prekiy techninéje specifikacijoje
nurodytus kokybés reikalavimus ir salygas, ir kad 3ios Sutarties sudarymo metu néra paslépty
trilkumy, dél kuriy Prekés nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Perkangioji organizacija ja
ketina naudoti arba dél kuriy Prekés naudingumas sumazéty taip, kad Perkancioji organizacija,
Zinodama apie tuos trikumus, Prekés nebiity pirkes arba nebuty mokéjgs Sutartyje nurodytos
kainos.

8.2 Prekeés kokybés paZeidimas yra esminis sutarties pazeidimas.

8.3. Jei per 2 dienas po Prekés perdavimo Perkantiajai organizacijai dienos iSryskéja paslépty
Prekeés trikumy, kuriy yra atsirade ne dél to, kad Perkan¢ioji organizacija paZeidé Prekés naudojimo
ir (ar) saugojimo taisykles, Perkantioji organizacija per 1 diena turi praneiti apie tokius
neatitikimus Tiekéjui. Gaves pranesima Tiekéjas per 1 dieng privalo pakeisti Preke tinkamos
kokybés Preke, pasalinti trikumus ar atlyginti Perkanciosios organizacijos turétas islaidas dél
trikumy Salinimo ar pradéti derybas dél trikumus atitinkan&io Prekés kainos sumaZinimo. Deryby
keliu nepavykus pasiekti susitarimo, Perkan¢ioji organizacija turi teise reikalauti graZinti sumokéta
sumg ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy Prekés kokybei paZeidimas yra esminis Sutarties
pazeidimas.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Perkan¢iajai organizacijai naudojimo ir prieZitiros
instrukcijas, kuriose buty detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias
Prekes ar jy dalis.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus a Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

10.2. Jei Tiekéjas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés pavéluoja sutartu laiku perduoti Preke
Perkanciajai organizacijai, Tiekéjas moka Perkantiajai organizacijai 0,02 (dviejy Simtujy) procento
dydzio delspinigius nuo neperduotos Prekés kainos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

10.3. Jei Perkan¢ioji organizacija laiku ir tinkamai neatsiskaito uz Preke, jis Pardavéjui moka 0,02
(dviejy Ssimtyjy) procento dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.
10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
11.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar
dalini nejvykdyma, jeigu Salis {rodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pa3alinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, Kkitos stichinés nelaimés.
Viedyjy pirkimy
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Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy ivykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

12. Sutarties nutraukimas
12.1. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

12.2. Perkangioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming Siais
atvejais:

12.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.2. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Perkan¢iosios organizacijos sutikimo;

12.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;
12.2.4.kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

12.2.5. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima i¥daves garantas (laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Perkaniajai organizacijai rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;
12.3. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie§ termina, kai Perkan¢ioji organizacija
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas;

12.4. Sutartis gali biiti nutraukiama perkan¢iosios organizacijos iniciatyva bet kuriuo metu ir nesant
sutarties esminio paZeidimo, jei perkandioji organizacija apie sutarties nutraukimg tiekéja
informuoja ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny iki sutarties nutraukimo dienos.

12.5. Nutraukiant Sutartj, Perkancioji organizacija, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir
parengia jy apra3a. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esan¢ia Tiekéjo
skola Perkanciajai organizacijai ir Perkangiosios organizacijos skolg Tiekéjui.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Visi praneSimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar jy

atstovams pasiradytinai, i§siysti registruotu laisku, faksu ry$iu ar elektroniniu padtu, adresais,

nurodytais $ioje sutartyje.

13.2. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai rastu pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar

banko saskaitos rekvizity pasikeitimus. e
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13.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i3 dalies negaliojantia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad baty visiskai jvykdyta i Sutartis.

13.5. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy istatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy
pirkimy tarnybos sutikimas

13.6. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos
teisg.

13.7. Salys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susije ar dél jos vykdymo, pazeidimo, nutraukimo ar
negaliojimo kile gindai, pretenzijos, nesutarimai sprendziami deryby biidu. Jei susitarimo
nepavyksta pasiekti derybomis, gindai yra sprendZiami Lietuvos teisme Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

13.8. Si sutartis pasirasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia —
po viena kiekvienai Saliai.

13.9. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turini ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasiragé pirmiau nurodyta data.

Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Tiekéjas: Perkancioji organizacija:

7UB ,, Delikatesas “ Sétos socialinis ir ugdymo centras

V. Kudirkos g. 2, Joniskis Ramygalos g.34a, Séta, Kédainiy rajonas
Imonés kodas: 157547221 [monés kodas:191892987

PVM mokétojo kodas: LT575472219 PVM - nemokétojas

Tel. +37068636518, Tel.8-347-35316, 8-347-20824

faksas +37042651243

Uzsakymy tel.+37061629953, El.pastas: setos.soc-buhalterija@kedainiai.lt
+37061448420 setos.soc-centras@kedainiai.lt

El pastas: giedriai@takas.It

A.s. LT754010040400010154 A.s. LT667044060008075033
Bankas:DNB Lietuva AB bankas ,,SEB bankas*

Viesyjy pirkimy vadovas

Giedrius Vasiliauskas Direktoré¢ Eleonora Ramonien¢
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